
Autorização de auxílios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107. o e 108. o do TFEU 

A respeito dos quais a Comissão não levanta objeções 

(Texto relevante para efeitos do EEE) 

(2012/C 368/02) 

Data de adoção da decisão 17.9.2012 

Número de referência do auxílio estatal SA.34582 (12/N) 

Estado-Membro Itália 

Região — — 

Denominação (e/ou nome do beneficiário) Interventi per favorire l'afflusso del capitale di rischio verso le nuove 
imprese 

Base jurídica 1) Articolo 31 del decreto legge 6 luglio 2011, n. 98, contenente 
disposizioni urgenti per la stabilizzazione finanziaria, convertito 
dalla legge 15 luglio 2011, n. 111, come modificato dall'articolo 
90 del decreto legge 24 gennaio 2012, n. 1, convertito dalla legge 
24 marzo 2012, n. 27. 

2) Bozza di decreto attuativo del Ministro dell'Economia e delle Finan­
ze, previsto dall'articolo 31, comma 5, del decreto legge 6 luglio 
2011, n. 98, che sarà adottato a seguito della decisione della 
Commissione e completerà la base giuridica 

Tipo de auxílio Regime de auxílios — 

Objetivo Capital de risco, PME 

Forma do auxílio Redução da taxa do imposto 

Orçamento Orçamento anual: 14 EUR (em milhões) 

Intensidade — 

Duração até 17.9.2022 

Setores económicos Todos os setores económicos elegíveis para beneficiar de auxílios 

Nome e endereço da entidade que concede o 
auxílio 

Ministero dell'Economia e delle Finanze 
Dipartimento del Tesoro 
Via XX Settembre 97 
00185 Roma RM 
ITALIA 

Outras informações — 

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, está 
disponível no site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

PT 28.11.2012 Jornal Oficial da União Europeia C 368/5

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data de adoção da decisão 22.10.2012 

Número de referência do auxílio estatal SA.35141 (12/N) 

Estado-Membro Polónia 

Região Szczeciński N. o 3, alínea a), do artigo 107. o 

Denominação (e/ou nome do beneficiário) Metro Services PL Sp. z o.o. 

Base jurídica — Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomiędzy 
Metro Services PL Sp. z o.o. 

— „Program wspierania inwestycji o istotnym znaczeniu dla gospo­
darki polskiej na lata 2011–2020”, przyjęty przez Radę Ministrów 
w dniu 5 lipca 2011 r. na podstawie art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 
6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. 
z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157, poz. 1241) zmieniony uchwałą 
Rady Ministrów z dnia 20 marca 2012 r. zwany dalej „Programem” 

Tipo de auxílio auxílio ad hoc Metro Services PL Sp. z o.o. 

Objetivo Desenvolvimento regional, Emprego 

Forma do auxílio Subvenção direta 

Orçamento Orçamento global: 1,18 PLN (em milhões) 

Intensidade 4,35 % 

Duração até 31.12.2014 

Setores económicos Outras atividades dos serviços de informação, n.e., Atividades de con­
sultoria para os negócios e outra consultoria para a gestão, Atividades 
de contabilidade e auditoria; consultoria fiscal 

Nome e endereço da entidade que concede o 
auxílio 

Minister Gospodarki 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Outras informações — 

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, está 
disponível no site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

PT C 368/6 Jornal Oficial da União Europeia 28.11.2012

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data de adoção da decisão 9.10.2012 

Número de referência do auxílio estatal SA.35198 (12/N) 

Estado-Membro Polónia 

Região Miasta Kraków N. o 3, alínea a), do artigo 107. o 

Denominação (e/ou nome do beneficiário) Euroclear Bank SA/NV 

Base jurídica 1) Program Wspierania Inwestycji o Istotnym Znaczeniu dla Gospo­
darki Polskiej na lata 2011–2020 

2) Umowa o dotację (projekt) pomiędzy Euroclear Bank SA/NV a Mi­
nistrem Gospodarki 

Tipo de auxílio auxílio ad hoc Euroclear Bank SA/NV (za 
pośrednictwem oddziału w Polsce – 
oddział w Polsce zostanie zarejestro­
wany po złożeniu notyfikacji – w 
chwili składania notyfikacji trwają 
procedury przed odpowiednimi orga­
nami nadzoru bankowego) 

Objetivo Desenvolvimento regional, Emprego 

Forma do auxílio Subvenção direta 

Orçamento Orçamento global: 2,70 PLN (em milhões) 

Intensidade 3,58 % 

Duração 31.12.2012-31.12.2016 

Setores económicos Atividades de processamento de dados, domiciliação de informação e 
atividades relacionadas, Administração de mercados financeiros, Outras 
atividades auxiliares dos seguros e fundos de pensões, Atividades de 
gestão de fundos, Créditos, fundos de investimento e entidades finan­
ceiras semelhantes 

Nome e endereço da entidade que concede o 
auxílio 

Minister Gospodarki 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Outras informações — 

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, está 
disponível no site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

PT 28.11.2012 Jornal Oficial da União Europeia C 368/7

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Data de adoção da decisão 23.10.2012 

Número de referência do auxílio estatal SA.35202 (12/N) 

Estado-Membro Polónia 

Região Łódzkie N. o 3, alínea a), do artigo 107. o 

Denominação (e/ou nome do beneficiário) Boshoku Automotive Poland Sp. z o.o. 

Base jurídica — Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomiędzy 
Boshoku Automotive Poland Sp. z o.o. a Ministrem Gospodarki 

— „Program wspierania inwestycji o istotnym znaczeniu dla gospo­
darki polskiej na lata 2011–2020”, przyjęty przez Radę Ministrów 
w dniu 5 lipca 2011 r. na podstawie art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 
6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (Dz.U. 
z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157, poz. 1241) zmieniony uchwałą 
Rady Ministrów z dnia 20 marca 2012 r. 

Tipo de auxílio Auxílio individual Boshoku Automotive Poland Sp. 
z o.o. 

Objetivo Desenvolvimento regional, Emprego 

Forma do auxílio Subvenção direta 

Orçamento Orçamento global: 1,44 PLN (em milhões) 

Intensidade 5,12 % 

Duração 31.12.2012-31.12.2014 

Setores económicos Fabricação de outros componentes e acessórios para veículos automó­
veis 

Nome e endereço da entidade que concede o 
auxílio 

Minister Gospodarki 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Outras informações — 

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, está 
disponível no site: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

PT C 368/8 Jornal Oficial da União Europeia 28.11.2012

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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